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Thank you for choosing ttec.
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Gracias por elegir ttec.
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OUR STORY

Born in 1995 in Istanbul, ttec is a global technology brand offering a
wide range of well-designed, quality and innovative products at
affordable prices with outstaning customer service to
beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries.
The number of ttec products reached their customers worldwide
exceeds 100 million.
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USA Plug Socket
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UK Plug Socket

! Main electricity is 220 V in countries such as France, Germany, Tiirkiye, whereas it is
110 V in countries including the United States, Canada, China, and Dubai.
check the user manual or technical information label on every device brought into these
countries to see if it can operate at 220 V mains voltage before using it. Devices that run on
110 V should be protected from damage by using a voltage converter in countries where the
mains voltage is 220 V. Otherwise, the voltage differential may cause the device to

or get d: d. The is liable for any damages resulting from

ignoring this warning. /

is advised to

! Amerika, Kanada, Cin ve Dubai gibi iilkelerde elektrik sebeke gerilimi 110 V iken Fransa,
Almanya, Tiirkiye gibi tilkelerde bu deger 220 V'dir. Bu iilkelere getirilen cihazlarin kullanimina
baslamadan 6nce, 220 V sebeke geriliminde alisip calismayacaginin teknik agiklama etiketi
veya kullanim kilavuzundan kontrol edilmesi tavsiye edilmektedir. 220 V sebeke gerilimine
sahip tilkelerde 110 V ile calisan cihazlarin zarar gormemesi igin voltaj déniistiiriicii
kullanilmalidir. Aksi durumda Volt farki cihazin calismamasina veya zarar gormesine neden olur.
Bu uyariya uyulmamasindan dogacak zararlar ile ilgili sorumluluk tiiketiciye aittir./

!'In Landern wie Frankreich, Deutschland und der Tiirkei betrégt die Netzspannung 220 V,
wahrend sie in Landern wie den Vereinigten Staaten, Kanada, China und Dubai 110 V betragt.
Es ist ratsam, vor der Nutzung eines in diese Lander eingefiihrten Gerats das Benutzerhand-
buch oder das Typenschild mit den technischen Informationen zu priifen, um festzustellen, ob
das Gerat mit 220 V Netzspannung betrieben werden kann. Geréte, die mit 110 V betrieben
werden, sollten in Léndern, in denen die Netzspannung 220 V betrégt, durch die Verwendung
eines Spannungskonverters vor Schaden geschiitzt werden. Andernfalls kann der
Spannungsunterschied dazu fiihren, dass das Gert nicht richtig funktioniert oder beschadigt
wird. Fiir Schédden, die durch Nichtbeachtung dieses Hinweises entstehen, haftet der Kunde./

! Dans les pays tels que la France, I'Allemagne et la Turquie, le réseau électrique fournit
généralement une tension de 220 V, alors qu'elle est de 110 V aux Etats-Unis, au Canada, en
Chine et a Dubai. Il est conseillé de vérifier le manuel d'utilisation ou l'étiquette d'information
technique de chaque appareil apporté dans ces pays pour s'assurer qu'il peut fonctionner sous
une tension de 220 V avant de 'utiliser. Dans les pays ol la tension du réseau est de 220 V, les
appareils fonctionnant sur 110 V doivent étre protégés contre les dommages par L'utilisation
d'un convertisseur de tension. Dans le cas contraire, la différence de tension peut entrainer un
dysfoncti ouun de l'appareil. Le client est responsable de tout

découlant du pect de cet averti:




! La tension habitual de la red eléctrica es de 220 V en paises como Francia, Alemania y
Turquia, mientras que en paises como Estados Unidos, Canada, China y Dubai es de 110 V. Antes
de su uso, consulte el manual de instrucciones o la etiqueta de informacion técnica de cada
dispositivo que se lleve a estos paises para ver si puede funcionar con una tension de red de 220 V.
Cuando se utilicen dispositivos que funcionen con 110 V en paises donde la tension sea de 220 V,
debe protegérselos con un convertidor de tensién. De lo contrario, la diferencia de tension puede
hacer que el aparato funcione mal o se dafie. Los dafios que provoque ignorar esta advertencia son
responsabilidad del cliente./

! B Takux cTpaHax, kak ®paHuus, lepManms, Typuma HanpseHue B ceTi coctasnseT 220 B, B
To Bpems Kak B CLUIA, KaHage, KuTae, ly6ae - 110 B. Mepes 1cnonb30BaHNeM Kaa0ro
YCTPOIACTBA, BBO3UMOTO B 3TM CTPaHbI, PEKOMEHAYETCA NPOBEPUTL B PYKOBOACTBE M0/1b30BaTe/NsA
W/ Ha 3TUKETKE C TEXHUYECKOI MHpOPMaLel, MOXKET /i OHO PaboTaTb MpU HANPAKEHUN ceTn
220 B. YcTpoiicTsa, paboTatowme oT HanpseHns 110 B, creayeT 3awymuiate oT noBpexaeHuil

peobp Tens B CTpaHax, r4e HanpseHue ceTu coctasnset 220 B. B

NPOTUBHOM C/lyyae Nepenaz HaNPMKEHNA MOXKET NPUBECTU K HEUCMIPABHOCTM YCTPOIACTBA UM ero
nospexzenuio. MoKynaTe/lb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a N060i1 yiuep6, BOHMKIWNIA B pe3ybTaTe
uri AaHHOro Np p /

! B avprvasu Kato ®paHumsa, FepManus, Typuns enekTpopasnpejennTesHaTta Mpexa e ¢
HanpexeHue 220 V, 40KaTo B AbpxaBu, BKAoYBalwm CheanHeruTe watn, Kanaaa, Kutait n
Ay6aii, e 110 V. MpenopbunTenHo e 4a NpoBepuTe PLKOBOACTBOTO 3a NOTpe6UTeNs UM eTUKeTa
C TeXHUYeCKa MHOPMaLMA Ha BCAKO YCTPOICTBO, BHECEHO B Te3U AbPXaBM, 3a Aa BUAUTE Aa/M
MOXe Aa paboTu Npu MpeXoBo Hanpexerue ot 220 V, npeau Aa ro nsnonsgare. YcTpoicreara,
KOMTO paboTAT Ha 110 V, TpAGBa Aa 6bAAT 3aWMTeHN OT NOBPEAA Ypes M3Mo/3BaHe Ha
npeo6pasyBaTe/ Ha HaNpeXeHue B AbPKaBY, KbieTO MPEXOBOTO HanpexeHue e 220 V. B
NPOTUBEH Cyyail Pa3/INKaTa B HAMPEKEHNETO MOXKE A MPUYMHM HEU3NPABHOCT WM NOBPeaa Ha
YCTPOMCTBOTO. KAMEHTBT @ OTFOBOPEH 3a BCUUKM WWETH, NPOU3TUYALLM OT NPeHe6persaHeTo Ha
Toea npeaynpexaenme./

I H téom o nAeKTpIkol pedpatog eivan 220 V o€ XWpeg 6mwog 1) FakAia, 1 Feppavia ka1
Toupkia, v ivan 110 V o€ xwpeg dmwg ot Hvwpéveg Molteies, o Kavadag, n Kiva kot to
Ntoupmét. ZuvioTdrat va eENEYXETE TO £YXELPISIO XPTIaT§ 1] TNV ETIKETA TEXVIKGWY TIANPOdOpLiY
KGBE CUOKEUT|G TIOL ELCAYETAL OE QUTES TIG XWPES YL v SeiTe av Prtopel va AettoupyrioeL o€
Téon Sikthou 220 V Tipwv T xpn oty joete. OL £G TIoL Aettoupy HeT10V Ba
TipémeL va TTpootatevovTal ard BAGBES pe T xprion peTatporén Téang o€ XWpES OTroL 1) That
oL SikTvov ivan 220 V. AtadopeTikd, 1) Stadopd Thomng ptopei va ipokaAéaet SuoAettovpyio
1} BA&BN o cuokeur|. O eAdtng eivan LTTELBLVOG Yia TUXGY BA&BES TTOL TIPOKUTTTOLY ATIO
™V ayvénom auTrig g TtpogiSomoinang./
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! Avoid using the product with connecting plugs or multiple plugs. / Uriinii birden fazla fis veya
ara fig ile kullanmayiniz. / Vermeiden Sie die Nutzung des Produkts mit Verbindungssteckern oder
Mehrfachsteckern. / Evitez d'utiliser le produit avec des rallonges ou des prises multiples. / Evite
utilizar el producto con enchufes de conexién o enchufes muiltiples. /He ncnonb3yiite npuéop c
c wr wrekepamu. / M36arsaiite aa usnonssare
NPOAYKTA ChC CBBP3BALLM LENCENMN MM MHOXECTBO Wencenu. / AmodUyete T xprion Tou

POl pe Buopota 00 16 1) TIOM

paMu UM Hec
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Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Ref‘ycllng an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgeméfe Entsorgung
und Recyclin, trgg% zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der
Umvlvﬁlt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
von lhrer
ﬁrtéichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft

aben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit
étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage
appropriés aident & protéger les ressources naturelles, la sante humaine et l'environnerent. Pour plus
d'informations sur l'élimination et le reclyclagle de ce produit, contactez votre municipalité, votre
centre de recyclage ou le magasin dans [equel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura domésticay debe
entregarse en una instalacion de recoleccién adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje
adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana'y el medio ambiente. Para
obtener masinformacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su
municipio local, el servicio de limpia o la tienda donde compré este producto .

/laHHbIl CUMBO/ O3HAYaeT, YTO AaHHOE M3AeN1e He AO/IKHO BbIBPACkIBATLCA B KAYECTBE GbITOBBIX
OTXO/I0B 1 [JO/KHO BbITb 4OCTABNIEHO B COOTBETCTBYHOWMI MYHKT C60pa N5l NepepaboTKM.
v nepep OTXOAOB MOMOTaIOT 3aLMTUTL NPUPOAHBIE PECYpChl,
3/0POBbe Ye/I0BeKa 1 OKPYKaIoLLYIO Cpesy.

/nA nosly4eHnA AONO/HUTE/ILHON MHGOPMaLY 06 yT
06paTUTeCh B MeCTHbIM ) CYKOY YT
[AaHHoOe M3penve.

v nepep Ke AaHHOTO M3gennsa
WAV MaraswuH, rje bl npuobpenu

To3u 3HaK 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTBT He TPAGBA Aa Ce U3XBBLP/A KaTo 6UTOB OTNAA®K, a TpAGBa Aa
6b/e U3XBBP/IEH MW NPEAOCTABEH Ha 3a mAcTo. Ip: M3XBBPAAHE
¥ peynK/mMpane cromara 3a Ha npup , ase 1

cpepa. 3a noseye MHHOPMaLIA, OTHOCHO U3XBBD/IAHETO M PRLMKANPAHETO Ha TO3M NPOAYKT, Ce
CBBPIKETE C MECTHATa 06lUyMHa, CAybaTa 3a CbOMPaHe Ha CMETTa WM MarasuHa, OT KbETo cTe
3aKyNWN NPOAYKTA.

3a floBeye MHPOPMaLYMA OTHOCHO MPOAYKTA MOXETE Aa NOCeTUTe agpec:
www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip

Autd 1o gUpBoA0 onpaive 8TL TQ nfo‘iév Sev TPETEL vaL Ao (TTTETAL WG OLKLAKS At6BANTO
KO TTPETTEL vt TIPS iSETOU 0E KATEAANAN EYKOTAGTAGT) CUAMOYNS YL wokUKAwaT), H owoth |
anéppup) Ka avokVKAwOT Bond gty POoTagia TwY GUOLKGHV TTOPWY, TS AvBpwTIVIG LYEing
KOL TOU TIEPLBAAN . Mo d ETIKA PE TNV at6ppudn Ko
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/A 3aMeHbl TOBapa HeHaA/IeXalLero KayecTsa TpeGyeTca NpeAoCTaBUTb KacCoBbIN YeK.

BAKIM, ONARIM ve TUKETiCi HAKLARI

+ Uriin milsteri tarafindan yapilacak ézel bir bakim gerektirmemektedir.

« Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig1 yerdeki Tilketici Hakem Heyetine veya Tiketici
Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatgi/Ureti
Unvan: TESAN iletisim A$

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahelievler / Istanbul
Telefon: 0850 222 8832

GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yénetmeligi esaslar dikkate

alinarak hazirlanmistir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tilketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda

Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin

ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen

parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya

yaptirmakla yikimlidir.

Tiiketici Gicretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, iiretici ve ithalatg
iiketicini akkini i i 8

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti si icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, iiretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkéan varsa

malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu

talebin yerine getirilmemesi durumunda saticr, iiretici ve ithalatci miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili

servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna

teslim tarihi itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giin icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya

( AC Input 250V~50/60Hz Dimensions 5,5*5,8%4cm

L Max Power

2500W Max.

1

Weight 46 gr

ATTENTION
DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUUMAHWE / BHUMAHME /
MPOZOXH / &ilpdas

Q Do not expose to liquids. % Avoid extreme temperatures.
Q Sivi ile temas ettirmeyin. . Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
——  Nicht mit Flissigkeiten in Beriihrung bringen [——  Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

viter les températures extremes.
Evite las temperaturas extremas.
Vi36eraiiTe SKCTpeMabHIX TeMepaTyp.
He M3naraiite Ha eKCTpeMHY TeMnepaTypu.
Amnodiyete akpaieg Beppokpaaies.

Syl Syl Ol iz

Ne pas exposer aux liquides.
No exponer a liquidos.

He noagsepralite BO3ae/CTaMIO HUAKOCTlA.
He u3naraiite Ha Te4HOCTI.

Mnv ekBétete o€ LYP&.
Jilgd) gy Y

E%( Do not disassemble.
pargalarina ayirmayin.

[ Nicht zerlegen.
viter de laisser tomber. e pas démonter.
vite las caidas. No desarmar.

/136eraiiTe nagenHus.

A365rBaiiTe U3NyCKaHNA.

ATOdUYETE TV TITWON).
Lgbliw) oz

He paséupaiite,

He pasrnobsgaiite,

Mnv aroguvappooyeite.
LSSy

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection fa:ilitly for recgcling, Proper disgosal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.
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Bu sembol, tiriniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri donisim icin léygun bir

i ne teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden cikarma ve
m, dogal kay: nsan sagligini ve ?evregi imaya yardimci olur. Bu
Uriindin atilmasi ve geri imi hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha
servisine veya bu trtinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

opls

ithalatgi; malin tamiri kadar, benzer Gzelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti
siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9) Satic tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.

YETKILi SATICININ

Unvani
Adresi
Tel B Fak:
E-mail

Fatura Tarihive No :

TESLIM ALAN
(imza)

YETKILi SATICININ
(imza, kasesi)

MALIN

Cinsi : Seyahat Adaptorii
Markasi s ttec

Model ismi : Travel Adapter
Model No* :25A01

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :
:2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gosterir.

TESAN ILETiSIM AS

Garanti Siresi

Firma Yetkilisinin
imza ve Kagesi



